Anforande av Europeiska radets ordforande José M. Aznar
vid det inledande motet i konventet for Europas framtid

Bryssel den 28 februari 2002

Herr ordférande for parlamentet

Herr ordférande for kommissionen

Herr ordforande for konventet

Mina damer och herrar

Idag paborjar konventet sin uppgift med att forverkliga 6verenskommelsen fran Europeiska radet i
Laeken om att forbereda nésta regeringskonferens med bredd och dppenhet som kriterier.

I enlighet med Laekenforklaringen 6ppnar vi idag hogtidligen konventet, dir Valéry Giscard
d'Estaing sitter som ordférande pa grund av att det enormt stora anseende han &tnjuter till f6ljd av

sin av erfarenheter fyllda politiska karriér.

Ni kan alla forestélla er att detta innebér en sarskild tillfredsstéllelse for mig och dven for det
spanska ordférandeskapet.

Vi star till forfogande for ordféranden, Giscard d'Estaing, vice ordférandena, Amato och Dehaene,
och alla ledamdéter av konventet nér sa behovs for att de i sitt uppdrag skall né det uppsatta mélet, i

enlighet med den faststéllda tidsplanen.

Mina damer och herrar!

Nice ir skilet till att vi dr hér idag. I Nice ndddes en mddosam, gemensam verenskommelse om de
nodvindiga institutionella reformer som bor atfolja utvidgningen och som utgdr forberedelser for
den framtida unionen.

Nicefordraget motsvarade den kraftfulla politiska verklighet som kontinentens aterforening innebér,
och det kunde godkénnas tack vare det franska ordforandeskapets skickliga arbete. Som en f6ljd
sammankallar vi, stats- och regeringschefer, det konvent som nu inleds, i vetskap om att den nya
etappen kréver nya funktions- och diskussionsformer for det fortsatta arbetet med "Mer Europa",
som &r det spanska ordférandeskapets motto under detta halvar.

Mina damer och herrar!

Den europeiska enhet som hittills uppnétts innebér en seger for en historisk erfarenhet. Var union
vilar idag otvivelaktigt pd den gemensamma politiken och de solida grunderna gemensam marknad

och gemensam valuta. Jag delar darfor inte dsikterna att integreringsprocessen innebar



en existensiell kris.

En sadan pastddd kris sammanfaller tvirtom med en sdrskilt dynamisk etapp i enhetsprocessen,
vilket det snabba inférandet av euron, de snabba framstegen pa det nya omradet for frihet, sikerhet
och rittvisa, den effektiva inledningen pd en gemensam forsvarspolitik och drivkraften i processen
for modernisering samt ekonomiska och sociala reformer vittnar om. Detta konvent drar ocksé nytta
av denna dynamism, liksom hela den europeiska utvidgnings- och aterféreningsprocessen.
Situationen 1 varlden kréver dock att unionen gor snabbare framsteg. En kénd europeisk ténkare,
spanjoren Ortega y Gasset, krdvde att Europas ldnder skulle enas for att motverka nationalismen
och risken for sonderfall i detta omrade i virlden som kallas Europa. Viljeinriktningen i dagens
Europa bor salunda vara att dess roll maste omdefinieras i en virld som har genomgétt djupgéende
forandringar vid 6vergéngen fran ett arhundrade till ett annat.

Vi skall dock veta att det dr vdra framgéngar som nu gor att vi kan gripa oss an med ambitidsare
maél. Jag tror att de nya malen endast kommer att kunna uppnds om vi som forsta mal {or vara
atgirder stéller upp den fortsatta konsolideringen av det europeiska projektet.

Detta &r svarare dn man tror, och avsikten med uppgiften dr varken konservativ eller, om man sa
vill, konformistisk. Den innebér en vidareutveckling och en forbéttring av tva grundliggande
principer i integrationsprocessen.

Den forsta principen dr att véar framtid beror pa balansen mellan Europas djupgaende kulturella
enhet och dess uppenbara historiska méngfald. Europas politiska morgondag bor préglas av en
pluralistisk konstitutionalisering som beaktar medlemsstaternas ménga olika lagar.

Den innebér utvecklingen av en lagstiftning, den gemenskapslagstiftning som i Laekenforklaringen
beskrivs som "vigen till en grundlag for de europeiska medborgarna".

Den andra principen for den europeiska integreringen &r unionens successiva dvertagande av
politikomréden som hittills fallit under medlemsstaternas exklusiva omréde.

Att forena en battre fordelning och definition av behdrigheter i Europeiska unionen ér forvisso
ingen latt uppgift, eftersom vi méste kunna erbjuda metoder och I6sningar som innebér en verklig
forbattring av alla europeers dagliga liv.

Det dr min Overtygelse att vi bittre méste klargdra och avgransa behorigheterna, om vi vill faststélla
vad vi vill gora tillsammans, sé att det blir ldttare for medborgaren att forsta vem som gor vad i
unionen och pa sa sitt kan kridva ansvar.

Men detta bor inte leda till att det europeiska projekt som redan har genomforts och konsoliderats

tar ett steg bakat.



Tillsammans maéste vi fortsétta det gemensamma arbete som vi utfort hittills och som for 6vrigt har
lett till en oanad levnadsstandard, vilket gagnar hela Europa.

Inférandet av euron bor ses som en startpunkt 1 stillet for ett mal. Denna mycket viktiga satsning
som nyligen har nétt sin kulmen maste leda vart arbete mot de omraden ddr medborgarna - och det
internationella 1dget — forvintar sig en mer intensiv verksamhet frén unionens sida, nimligen
fullbordandet av omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa, moderniseringen av den europeiska
sociala modellen for att &stadkomma full sysselséttning samt utarbetandet av en verklig gemensam
utrikes- och sékerhetspolitik.

Mina damer och herrar.

Den europeiska integreringen &r inte ett mal i sig, utan ett medel som skall tjina de mest positiva
virdena i1 den europeiska kulturen: grundldggande rattigheter for alla, utan diskriminering,
pluralistiska demokratier, vélstand for alla och ekonomisk konkurrens.

Det stora malet som bdr inspirera arbetet i detta konvent ar att skissa formerna for ett hdllbart och
effektivt Europa.

Ett Europa dér alla medborgare pa lika villkor kan dra fordel av den inre marknaden, den
gemensamma valutan och den europeiska sociala modellen.

Trots de stora framsteg som &stadkommits dterstar fortfarande en 14ng vég att gd. Endast en
dagordning med forslag och konkreta atgérder kan ge medborgarna bilden av en politisk union
under uppbyggnad. Om Europa har en framtid, vilket jag ar helt 6vertygad om, bor detta vara ndgot
som européerna verkligen tror, stodjer och uppskattar.

Mina damer och herrar.

Jag vill gora er delaktiga i den stora tillit som Europeiska radet, och jag personligen, sitter till detta
konvent och dess ordforande. Antalet framtrddande och ansedda personligheter som kommer att
delta i dess arbete &r ordkneligt.

Jag har fullt fértroende for konventet och dess ordférande; de kommer att kunna uppfylla
européernas forvéntningar och inrikta sig pa de fragor som verkligen oroar vara medborgare.
Framgéangen for detta konvent kommer att bero pa dess formaga att finga upp de farhdgor och
forvantningar som samhdllet ger uttryck for, bland annat genom de olika nationella diskussionerna
och det europeiska medborgarforumet, vars bidrag kommer att tas med i konventets diskussioner.
For att konventets arbete skall 16pa friktionsfritt och effektivt, dr det av grundldggande vikt dels att
konventet samverkar med Europeiska radet, eftersom det ankommer pa denna institution att anta de

definitiva besluten om reformen av fordragen, dels att det &r ytterst betydelsefullt att de givna



tidsramarna for konventets arbete respekteras.

Endast pa detta sitt kommer regeringskonferensen att under en kort tidsperiod, vilket utan tvekan ér
onskvirt, kunna enas om ett nytt fordrag.

Den utmaning som detta konvent stir infor omfattar mer dn den krdvande och svara uppgiften att
forbereda reformerna. Det handlar dessutom om att bekrifta giltigheten hos ett forfarande som
hittills endast har anvénts for att utarbeta Europeiska unionens stadga om de grundlidggande
rattigheterna.

Konsolideringen av modellen skulle innebéra ett oerhort viktigt steg 1 den nddvéandiga utvecklingen
av det faststillda systemet for beslutsfattande och utgora ytterligare ett skél for det erkénnande som
konventet fortjinar om det lyckas utarbeta 1dmpliga forslag for att konsolidera det europeiska
projektet, fordjupa integreringen och gora framsteg i utvecklingen i riktning mot en forfattning for
Europeiska unionen.

Jag vill sluta med att lyckonska alla konventets ledaméter till den dra som det innebér att ha atagit
sig detta stora ansvar, och uttrycka min 6nskan att era anstrangningar kommer att fa sin beléning i

framtiden.




